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THE PROBLEM OF THE TRUTH IN EMINESCU’S JOURNALISM

Diana Darabana, PhD, ”Al. Ioan Cuza” University of Iasi

Abstract: The main problem in Eminescu’s journalism is the presentation of truth and its
major goal is to convince the reader that the set are true. Therefore, the publisher creates a
highly coherent argumentative device, where he uses many strategies and types of arguments.
Not infrequently, Eminescu uses biblical model that we find in various ways in his articles.
Sometimes he quotes sequences well - known in the Bible, which he places in the text itself or
he transforms them, referring to the negative aspects of reality; sometimes he appeals to
biblical parables or even create his own biblical parables by model.
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Argumentarea reprezinta o trasdturd esentiald a publicisticii eminesciene. Este, de fapt,
principalul element care impune publicistica eminesciana si scoate la iveald un jurnalist
matur, capabil sd-si sustind o opinie §i sd o propund ca valabild. La receptarea pozitiva a
articolelor eminesciene contribuie atat dimensiunea argumentativd a textului (un aparat
complex si complet), cat si dimensiunea persuasiva a acestora ce are in vedere adeziunea
emotivid/emotionala a cititorului la o opinie; cele doua dimensiuni ale discursului publicistic
eminescian coexistd, argumentarea incluzand persuadarea, deorece scopul strategiei
argumentative este persuadarea receptorului. Eminescu este atdt un bun cunoscator al
problemelor pe care le abordeaza — de aici o bund si complexa argumentare, cat si un bun
cunoscator al societatii in care traieste — de aici derivand dimensiunea persuasiva a textelor
sale. In articolele sale politice, Eminescu foloseste un aparat argumentativ complex pentru a
sustine veridicitatea observatiilor facute. Argumentarea se realizeza printr-0 serie de mijloace
si strategii argumentative, dintre care cele mai des intalnite sunt demonstratia, teatralitatea,
povestirea, intrebarea retoricd, negatia polemici, metafora complexa! etc. Cele trei modalititi
de realizare a argumentarii la Eminescu sunt demonstratia, povestirea si teatralitatea si stau in
legatura cu varietatea problematicii abordate si cu complexitatea sistemului argumentativ
folosit de jurnalist, avand in centru interesul publicistului pentru evidentierea adevarului. Desi
sunt tipuri de discurs diferite — argumentativ, narativ, demonstrativ — care functioneaza dupa
reguli diferite, Eminescu, pentru a convinge cititorul de adevarul celor sustinute, include
demonstratia si naratiunea in discursul argumentativ. Rolul acestora este de a spori
credibilitatea jurnalistului in ochii cititorului. Se observd ca aceasta strategie are un dublu
scop: pe de o parte convingerea cititorului, pe de alta persuadarea sa. In stransi legaturd cu
inserarea si crearea de episoade narative.

Mihai Eminescu foloseste in articolele sale structuri argumentative precum
demonstratia, teatralitatea si naratiunea ce imbraca forma unor povestiri sau a unor anecdote,
in functie de ceea ce situatia cere, finand insa intotdeauna cont de adevar.

Structura binard care defineste publicistica eminesciand si care, cel mai adesea, se

! Metafora este considerati, in literatura de specialitate, (vezi in acest sens, Roventa- Frumusani, Argumentarea,
p. 118) o strategie argumentativa punctuali. in cazul publicisticii eminesciene, in lucrarea de fatd, am optat
pentru valoarea de marca stilisticd a metaforei, intrucat aceastd valoare este reprezentativa, constituind un
element distinctiv si definitoriu.
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construieste pe baza unei comparatii dintre un fapt general si unul particular se pastreaza si in
cazul naratiunii: existd o comparatie realizatd pe un contrast, cel dintre trecut i prezent,
comparatie ce traduce, in plan profund, un mod ideal de a intelege lumea (lumea politica
chiar). De aici, vine deziluzia cauzata de prezent, nemultumirea fata de intelegerea comuna,
fata de complacerea politicienilor roméani 1n situatia data si dorinta de a evada, de a gasi un
model compensator in trecut. Este un contrast ce adanceste sensul negativ al prezentului si
pune intr-o lumind miticd trecutul, contrast realizat in aceeasi manierd in care Eminescu 1l
realizeaza si in poezie sau prozi. La toate acestea, se adauga plicerea nespusa de a povesti. In
acest segment, jurnalistul atinge perfectiunea. Numeroase articole contin ferestre narative.
Acestea fie ca fac referire la legende, fie cd marcheazd textul ironic sunt modalitati de
sustinere a opiniei jurnalistului. Lui Eminescu i este caracteristica ,,prelucrarea istoriei in
scopuri probante, transmiterea ei in planul fictiv, chiar mitic ; pentru a demonstra, Eminescu
include istorisiri situate in illo tempore, domeniu al naratiunii paradigmatice. Eminescu
aclimatizeaza 1n publicistica fictiunea documentara, sau imaginarul istoriografic cu atribute
probante” (Spiridon, 2004: 51).

De exemplu, intr-unul dintre articole Eminescu face referire la imaginea lui Nastratin
Hogea, intr-0 Poveste orientala ce ia forma pildei :

., Ce ti-e si cu omul iscusit ? Cum afla el asa ca din senin vindecarea la toate relele,
cum afla oricarui sac petecul, asa bundoard vestitul Nastratin isi cdrpea intr-0 zi giubeaua
fara nod la ata. Asa si cu liberalii nostri” (Eminescu, 1989: 269).

Si tot caracteristicd pentru Eminescu este caracterizarea personajelor din prezent.
Fenomenul se produce fie prin ironizarea subtild a unor trasaturi, fie prin numirea directa,
unde textul alunecd de la registrul grav la cel trivial.

,,in mod frecvent, publicistul deschide céate o fereastra fabulatorie” (Spiridon, 2004:
51) pentru a introduce cate o anecdotd, cate o istorisire, cate un fragment de legendd cu
caracter probant si accentuator pentru ideea sustinuta.

Structura stilisticd a argumentérii eminesciene urmareste tiparul pe care Monica
Spiridon il numeste ,,precum...tot asa”, sintagmd ce intrd In categoria conectorilor
argumentativi. In acest tipar ce se dezvolti pe o ampla comparatie, cu valoare sintetizatoare,
el introduce fapte, anecdote, fabule, basme, mituri si istorisiri pe care le prelucreaza si
adapteaza conform necesitatilor sale, ajutdndu-se de un limbaj adecvat ce oscileaza intre
expunerea rational-obiectiva si utilizarea lexicului si sintaxei familiare, marcate, in mod
frecvent de un maximum de subiectivism. Verbul eminescian se incarca fie cu o valoarea
expozitiva, fie cu o valoare sarcastica, ironica, devenind fortd de rasturnare si manipulare a
situatiei.

Acelasi articol ce utilizeaza imaginea lui Nastratin Hogea adapteazd imaginea
arhicunoscutului personaj balcanic situatiei existente in Romania in momentul scrierii si
publicarii articolului.

»~Eminescu isi creeaza propriile legi stilistice, stiind sd dea expresie artisticd tumultului
personal, i numai asa poate sa actioneze cu atata forta asupra cititorului. Tumultul frazelor isi
descopera un ritm specific care le lumineaza si le urca pe culmile lirismului” (Spiridon, 2004:
45).

Deseori, pentru a convinge cititorul de justetea opiniei sale si de corectitudinea
informatiilor date si in stransa legatura cu inserarea de episoade narative, Eminescu porneste
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in demersurile sale de la functiile probante ale parabolei. Astfel, jurnalistul fie face referire la
una dintre parabolele biblice, fie construieste el insusi un text dupa modelul biblic, asa cum
este cazul articolului Studii exegetice asupra unei parabole ce lipseste in Sfanta — Scripturd,
in care, pentru a ironiza presa de opozitie, ne pune in fata unei istorisiri ce iese din limitele
temporale si care se incarca de valente moralizatoare : ,,Odatd Afganistanul juca un rol cu
desavisirea preponderant in primii Bucuresti ale unei foi oarecari, iar Emirul Sir-Ali, relatiile
cu nenorocitul om si fiul neascultator, Tacub-Han, era oarecum centrul imprejurul caruia
gravita centrul insusi.

Desi lucrul e cam incurcat, noi, simpli muritori cari nu vedem legaturile intime dintre
cauza si efect, vom spune numai cd afganii, acest popor primitiv, Insd se vede ca foarte
simpatic, aveau in Asia rolul de-a acoperi cu neagra lor mul{ime tendentele Rusiei, iar Franta
orientald acopereau cu vitezele lor regimente o poarta mare, pe care cineva se-ncerca sa intre.

E ciudat cum o poartd mare poate deveni o cheie pentru dezlegarea interesantelor
cestiuni... din Asia centrala.

Dar Afganistanul s-a cam invechit ... precum ¢ in genere greu de-a vorbi mult timp
intr-aiurea, chiar cind esti advocat. O forma mai poetica se puse la dispozitie pentru urmarirea
aceleiasi porti mari si acea forma este ... parabola.

Vestita parabold a prorocului Nutd catra David-imparatul, povestirea lui Hristos
despre fiul risipitor si despre lucratorii din via Domnului si altele de asemenea natura n-au
putut a nu face victime din naturile simtitoare ale unei depdrtate posteritati.

E bine ca augurii sa se-nteleaga sub rosa, iar noi, ucenici umiliti, vom incerca numai
sa facem o exegeza plina de admiratiune asupra unei adinci parabole, ce-o gasim in Presa.

Inca in numarul de la 26 noiemvrie Presa prevestise ci ministeriul d-lui Cairoli va
cadea, o prevestire atit de sigura incit se-ntimplase deja cu citeva zile mai nainte.

Nimeni nu a contestat fostului ministru italian nici buna-vointa, nici sinceritatea
intentiunilor sale, — zice Presa — dar toti 1-au acuzat de o slabiciune fara margine fata cu
societatile primejdioase ale socialistilor internationalisti.

Au fost foarte instructive, sub mai multe puncturi de vedere, discutiunile ce s-au urmat
in Camera din Roma, cu ocaziunea combaterii ministerului Cairoli.

Au vorbit contra ministerului si d. Depretis, si d. Sella, si d. Crispi, si d. Minghetti, ca
sd nu mai amintim pe domnii Peruzzi, Bonghi, Finzi, Mari si altii. Toti intruniti au darimat
cabinetul din stanga.

Asa e. Ce sda mai facem atita vorba de d-nii Peruzzi, Bonghi, Finzi, Mari si altii!
Importanta e intrebarea ce-au facut regele Italiei in cazul acesta” (Eminescu, 1989: 100).

In acest articol, Eminescu porneste de la inventarea unei parabole pe care, apoi,
grefeaza faptul concret care a determinat recursul la parabold. Situarea in atemporalitate
realizata prin recursul la parabola determind o comparatie implicita Intre un atunci repetabil si
valabil in permanentd, realizat la nivel temporal prin utilizarea verbelor la imperfect si un
acum ce ia in derizoriu orice valoare umand. Structura binard determinatd de inserarea
parabolei, bazata pe comparatia prezent — trecut are valente negative pentru ceea ce se petrece
in prezent.

Pentru a accentua credibilitatea propriei pozitii, Eminescu intrd, in cadrul aceluiasi
articol, in dialog direct cu textul biblic, facand referire la o serie de parabole ce ar explica
situatia avuta in vedere: ,,Vestita parabola a prorocului Nuta catra David-imparatul, povestirea
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lui Hristos despre fiul risipitor si despre lucratorii din via Domnului si altele de asemenea
naturd n-au putut a nu face victime din naturile simgitoare ale unei departate posteritati”.

Apoi, Eminescu insereaza in articol o sinteza a alegoriei folosite de Presa pentru a
sustine corectitudinea guvernarii liberale: ,Incd in numirul de la 26 noiemvrie Presa
prevestise ca ministeriul d-lui Cairoli va cadea, o prevestire atat de sigura incit se-ntamplase
deja cu cateva zile mai nainte.

Nimeni nu a contestat fostului ministru italian nici buna-vointa, nici sinceritatea
intentiunilor sale, — zice Presa — dar toti 1-au acuzat de o slabiciune fara margine fata cu
societatile primejdioase ale socialistilor internationalisti.

Au fost foarte instructive, sub mai multe puncturi de vedere, discutiunile ce s-au urmat
in Camera din Roma, cu ocaziunea combaterii ministerului Cairoli.

Au vorbit contra ministerului si d. Depretis, si d. Sella, si d. Crispi, si d. Minghetti, ca
sd nu mai amintim pe domnii Peruzzi, Bonghi, Finzi, Mari si altii. Toti Intrunifi au daramat
cabinetul din stinga.

Asa e. Ce sa mai facem atdta vorba de d-nii Peruzzi, Bonghi, Finzi, Mari si altii!
Importanta e intrebarea ce-au facut regele Italiei In cazul acesta.

Chemat-au la minister pe d. Finzi?

As, de unde.

Dar poate d. Mari sau d-nii Bonghi si Paruzzi vor fi fost chemati ?

Nu, fereascd Dumnezeiu ! Pe cine altul putea regele sa cheme decat pe d. Depretis —
numai pe d. Depretis. Si de ce?

Iata de ce.

In numirul de la 26 noiembrie trecut, Presa, cercetand posibilitatea chemarei
domnului Depretis, arata calitatile eminente ale acestui barbat de stat, luminat, progresist si
liberal-moderat, membru al centrului cum am zice la noi, plin de idei practice si de vederi
nemeritate.

Multi pretind ca d. Crispi reprezintd in Italia credintele politice ale principelui
Bismarck si dar regele, binecugetind, nu s-a adresat la dinsul, voind sa faca in tara Italiei o
politica pura italiand, iar nicidecum o politica agreata strdinilor.

Vedeti, cam tot lucrul acesta s-ar putea intdmpla si iIn Roméania. Pentru a face o
politica purd romaneasca, iar nu una agreata strdinilor, M. Sa Domnul, binecugetand, nu se va
adresa la cutare ori cutare, ci neapdrat la un om

luminat,

progresist,

liberal-moderat,

membru al centrului, cum am zice la noi,

plin de idei practice,

de vederi nimerite.

Partidul centrul, nuanta partidului liberal, a dat dar si in Italia ministerul Depretis.

De vreme ce partidul centru — aceasta nuantd a partidului liberal — a dat si in Italia
ministerul Depretis, de ce nu 1-ar da si in Romania?

Nu e nimic de criticat in aceastd privingd si mersul institutiunilor constitutionale a
putut da foarte bine rezultatul acesta.

Dar, daca am zis ca regele nu a chemat pe d. Crispi, fiindca a voit sa urmeze o politica
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numai nationale, ne putem intreba totdodata : care a fost cauza de nu a chemat oare pe d.
Sella, céci si concursul cestui din urma a contribuit la cdderea domnului Cairoli?

Asa e. Daca regele, voind a urma o politica numai nationala, n-a chemat pe d. Crispi,
pe acest om vindut la Bismarck —, care sa fi fost pricina cd Maiestatea Sa a uitat pe d. Sella?
Bine, asta n-a stat umar la umar pentru a rasturna pe d. Cairoli? Ba da! a stat umar la umar,
dar vedeti

Sella este seful dreptei si, ca atare, regele nu a crezut ca-1 poate chema azi la putere,
in fata sureccitatiunei poporului si a aprinderei spiritelor in Italia. D. Sella are idei cam
invechite; azi trebuiesc vederi democratice si pur liberale. Spiritul timpului din zilele noastre
ne cere moderatiune in libertate, dar nU comprimarea §i restringerea libertatilor.

Asa e. Sella e, cum am zice la noi, ca dumnealui arhon slugeriul Sandu Napoila,
giubeliu, si-n zilele de azi nu mai merge. Alte mofturi a iesit la moda pe vrema noastra. Azi
trebuie sa ai vederi democratice,

pur liberale,

moderatiune in libertate,

c-un cuvint sa fii:

un om din partidul centru, cum am zice la noi.

Si dar in fata acestor imprejurdri d. Sella a trebuit sa lase locul d-lui Depretis, care
reprezintd ideile liberale-moderate in Italia. Si cu modul acesta s-a dovedit prin urmare si cu
aceastd ocaziune ca intr-o tara, in multe asemanatda noud, nici vederile radicale nu mai pot fi
primite, nici estrema opozitie nu mai este agreatd. Daca d. Cairoli — si-ar fi schimbat
sistema; daca in locul d-lor Conforti i Zanardelli, ministri de justitie i interne, partizani ai
principielor radicale, d. Cairoli s-ar fi adresat la barbati politici cu alta greutate si alta
pricepere, poate ca regretabilul atentat din Neapole nu s-ar fi petrecut si fostul prim-ministru
nu ar fi fost constrins sa demisioneze.

Adeca bate seaua sa priceapa — d. Bratianu. la pilda, d-le Bratiene, de la nenorocitul
Cairoli. Italia ne e in multe asemanatd noud. Italia a avut pe Dante, noi pe Prodanescu, ea o
papalitate celebra, noi pe parintele Gr. Musceleanu, ea pe Beccaria, noi pe Athanasiad. Ce mai
vrei dar d-le Bratiene? in tari cari se aseamana atit de mult, nu mai merge nici cu vederile
radicale, nici cu reactia ruginitd. Nu mai sint agreate. Daca d-ta ti-ai schimba sistema, daca in
locul unor domni ca Conforti si Zanardelli, te-ai adresa la barbati politici cu altd greutate si
alta pricepere, la un om luminat,

progresist,

liberal-moderat,

membru al centrului, cum am zice la noi,

atunci poate, poate cd n-ai fi constrins sd-ti dai demisia.

Mai intelept se vede decat d. Cairoli la Roma, d. Canovas del Castilio la Madrid,
prevazind o mica neintelegere, voieste sa preintampine raul; si, ca sa nu sufere ce altii au
suferit 1n Italia, se pregateste a chema, se zice, la minister barbati de stat liberali-moderati, ca
d-nii Bugallal, don Francisco Silvela si generalul Yovellar, in locul domnilor Robledo,
Colantes si Ceballos. Cu modul acesta spiritele s-ar impaca si d. Canovas del Castilo, cu
spiritul sdu practic, ar preintdmpina zdruncinarea sa din minister.

Iata dar o alta pilda luminoasa : d. Canovas del Castillo. Ce Robledo, Colantes,
Ceballos ? — Nu ! Bugalal, Silvella si Yovellar, adeca liberali-moderati, membri ai centrului
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cum am zice la noi.

De aceea ca sa preintimpine zdruncinarea sa din minister, d. Bratianu trebuie sa fie
mai Intelept decit Cairoli de la Roma si sa se pregateasca a chema la minister barbati de stat
liberali-moderati ca don Francesco Silvela” (Eminescu, 1989: 100).

Eminescu nu ezita sa isi exprime atitudinea vadit ironica la fiecare pas. Recursul la
propria-i parabola are rolul esential de a contextualiza atitudinea si situatia si de a justifica
nemultumirea si ironia. Asezarea la Inceputul articolului a unei parabole, fie ea si produs al
fictiunii impuse de moment, accentueaza asupra ideii de permanentizare, de perpetuare a unei
situatii... grotesti. Finalul articolului explica intentia jurnalistului si lamureste pe deplin sensul
parabolei de la inceput, parabola intarita prin inserarea unor referinte intertextuale din Biblie:
,»loatd parabola aceasta alegorica, in care se vorbeste mereu de Cairoli si de Canovas del
Castillo, de Sela, Robledo, Yovellar si de patriile miatuite sau mantuibile prin centrele
respective, cari nu exista in realitate, pe cand 1n adevar e vorba de D. Bratianu, Boerescu etc.,
toata parabola, zicem, ne-au miscat atat de mult si ne-au descoperit calitati pana acum atat de
ascunse in fundul inimei privighitorii respective de la Presa incit, daca ne-a mai ramas o
mangaiere §i am comprimat inceputul unei lacrimi, precum Sella ar comprima libertatea, e ca
ne-am adus aminte cumca, asemenea tiradelor din tragedie, lucrurile par foarte jalnice, dar nu
sunt adevarate. Nomenclatura chiar de dreaptd, stingd, centru are in alte tari cu totul alt
inteles. Centru in Germania de ex. insemneaza tocmai partidul cel mai reactionar; laudabil
prin tdria convingerilor lui... dar reactionar.

Iar cat despre Italia i Spania — acolo nici nu exista centre in sensul Presei. Nu e nici
o deosebire bundoara Intre d-nii Cairoli si Depretis, decit ca unul reprezinta foasta stinga a
unei provincii, iar altul foasta stingd a altei provincii, din cele acum intrunite In o singura
Italie. Deosebirea dintre acesti domni, precum trebuie s-o fi stiind Presa, e cestiunea
drumurilor de fier — din Italia se-ntelege. Iar nuantele din Spania sunt pentru publicul nostru
tot atat de interesante ca si nuantele de partid din Afganistan si, fiind noi oameni buni, nu
voim a ocupa pana si aceastd bransa a istoriei contimporane, care poate fi atit de folositoare pe
viitor organului, aliat cu noi; destul numai ca nici aicea nu e vorba de centru.

Singura tard, 1n care existd doud centre si a cdror maimutare, cam incolora, vor fi
precum prevedem si superfetatiunile din viitoarea adunare turceasca din Stambul, e Franta; cu
deosebirea — mica neapart — ca centrul din Franta e compus — nu din persoane, care se
imprumuta la alegorii si joaca in mai multe fete, ci din oameni, pe cari [t]e poti Intemeia si a
caror vorba e vorba.

Izbutita alegorie a Presei e atit de buna incét ne e teama ca va si rimane un model de
alegorie si nimic mai mult. Ca toate capodoperile promite a nu se preface niciodata in realitate
— de aceea ne si inspird acelasi sentiment de sigurantd personald, pe care-1 avem cind privim
din coltul nostru o jalnica tragedie, jucata pe scena.

Si in privelistea lumii acestia oamenii se poartd dupa temperamentul lor. Cel
melancolic plinge, cel vesel rdde — cel ndscut cu caracter statornic si predispozitii
skepticoase fluiera” (Eminescu, 1989: 100).

Un alt articol in care jurnalistul face referire la parabole se referd la situatia Romaniei
in fata marilor puteri si are in vedere pierderea Dobrogei: ,.In ajunul de-a pierde o parte din
patria noastra, Basarabia, si a adaoge la pamintul stramosesc tinuturile de peste Dunare ale
Dobrogei, credem ca cestiunea aceasta trebuie cercetatd mai cu deamaruntul si din mai multe
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puncte de vedere.

Cunoscand odata stipulatiunile respective ale Tratatului de Berlin, vom cerceta deci
intru cit avem datoria si intru cit dreptul de a le urma.

Consideratia care ni se impune chiar de la inceput este ca actele noastre cari vor avea
de obiect realizarea stipulatiunilor Tratatului sunt acte ce le vom face de astddata si pentru
prima oara dupa sute de ani pe raspunderea noastra proprie. Oricate ne-am fi inchipuit in
trecut despre drepturile noastre ab antiquo, fie cu, fie fara cuvant, totusi marile puteri
europene ne considerau parte ca pe niste vasali ai Turciei, parte ca pe niste epitropisiti ai
Europei, si raspunderea pentru faptele noastre era adeseori ale suzeranului, dar si mai adesea
ale epitropilor, asa Incat partinirea parinteasca a unuia ne scapa adesea de suparul poate mai
putin parintesc al celuilalt din ei. Legati de-o Tmparatie pusa sub epitropie din cauza batranetii
ei, noi, popor tinar de ciobani, deveniti plugari abia de la 1830 incoace, croirdm cu usurinta ce
ne caracteri-zeaza planuri de politicad europeana si ne amestecaram in certele celor mari, fara a
pricepe politica lor, urmaritd de veacuri cu staruintd de fier si cu mijloace uriase, casunindu-
le, de nu primejdii serioase, ceea ce nu sintem in stare, totusi insd vexatiuni pe cari ei le
treceau cu vederea tocmai din cauza atirndrii noastre relative.

Mai este insa acelasi caz si astazi ? Ca si fiul pierdut din parabola evangheliei, noi ne-
am pierdut din calea istoriei noastre adevdrate, am cheltuit in mare parte mostenirea
parinteasca pe formele goale ale unei civilizatii strdine pe care n-am avut nici timpul, nici
mijloace indeajuns spre a ne-o apropria, §i azi, cu mult mai sdraci in puteri decit acuma
doudzeci de ani, noi ne vedem pusi inaintea unor intrebari, pe care trebuie sa le dezlegam,
desi viata usoara de pind acuma nu ne-a inteleptit decit prea putin.

Nu e vremea de a ne face unul altuia imputdri : cel putin nu in aceastd privire.
Natiunea va judeca la momentul oportun pe cei ce merita sa fie judecati si va mustra pe cei ce
s-au jucat cu interesele ei. Noi, abstrdgind deocamdatd de la orice polemicd, vom privi
cestiunea cedarii Basarabiei si luarii in posesiune a Dobrogei intr-un mod cu totul obiectiv si
fara a face fraze” (Eminescu, 1989: 94).

In stransa legitura cu inserarea de episoade narative sti o alti calitate a publicistului
Eminescu cu valente de marca stilisticd: crearea de personaje. Pe acest teritoriu, Eminescu
demonstreaza puteri exceptionale, intrucat personajele sale imbraca o gama larga de ipostaze:
personaje model, iesite din lumea mitului sau a legendei, personaje comice, specifice modului
romanesc de a reprezenta aspecte mai putin convenabile sau placute ale realitatii sau
personaje de-a dreptul grotesti, realizate pe principiul caricaturii, prin exagerare si
hiperbolizare. Efectele stilistice ale realizarii unor astfel de personaje sunt dintre cele mai
variate: ironie la adresa prezentului, aprecierea valorilor trecutului etc.

Astfel, unul dintre articolele eminesciene vizeaza coruptia ridicatd la rangul de
valoare, iar cei care se Indeletnicesc cu acest lucru sunt identificati in imaginea ironicd a unei
Sfinte Treimi a Romaniei, Treime ce are la baza pe nimeni altul decat C. A. Rosetti: ,in
numarul nostru de la 20 decemvrie anul trecut am spus ca ceea ce nu VOim este incapacitatea
erijata in titlu de merit; prostia si nestiinta brevetate ca titluri de recomandatie.

Ce se mai cere azi in Romania pentru a deveni om mare? Merit? Stiintd? Avere?
Caracter? Nimic din toate acestea.

Se cere sa fii razbotezat In numele tatalui: C. A. Rosetti, a fiului: 1. Bratianu, a
Sfintului Duh: Carada, atunci le ai pe toate cu de prisos, si merit, si stiin{a, si avere”
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(Eminescu, 1989: 172). Cine recunoaste valoarea acestei Treimi a statului roman obtine toate
beneficiile, fara a avea nevoie de vreo autentica valoare.

Luarea 1n raspar, apelul la elemente sfinte pentru a sublinia impostura adversarului,
determina clasarea articolului la un apogeu al ironiei si... secarii sperantei cu privire la acesta.
,»Razbotezarea” si reinterpretarea Sfintei Treimi in termenii oferiti de conducatorii partidului
liberal detremina o receptare negativa.

Identificare adversarului cu diferite ipostaze ale negativului pentru tard continua si, de
la articol la articol, aceasta se adanceste, culminand cu imaginea de un grotesc aparte in care
Eminescu reinterpreteaza ironic Sfinta Treime pe care o regdseste in imaginea oferitd de
opozanti: ,,Se cere sa fii razbotezat in numele tatalui: C. A. Rosetti, a fiului: 1. Bratianu, a
Sfintului Duh: Carada, atunci le ai pe toate cu de prisos, si merit, si stiinta, si avere”
(Eminescu, 1989: 172).

Eminescu 1si identificd opozantul, 1l concretizeaza si 11 urmareste fiece greseala pentru
a o aduce la cunostinta publicului si a 0 acuza. Rosetti se rezuma doar la a respinge acuzatiile
si la a sugera cd nici opozantul sdu nu este imaginea perfectiunii, Insa toate atacurile si
raspunsurile sale vin de pe pozitia ideologiei pe care o sustine.

Apelul la parabole, prin referire la cele biblice sau prin crearea unor parabole dupa
modelul biblic, sta 1n stransa legaturd cu un mod de a vedea si a intelege lucrurile specific pe
de o parte, zonei careia publicistul apartine (Europa de Est), care recurge la la povestire pentru
a explica un fapt, o stare de lucruri; pe de altd parte, cu intentiile si cu stilul jurnalistului
Eminescu care constientizeazd autoritatea pe care o are un asemenea paralelism — intre un
element al prezentului si un element atemporal, petrecut in vremuri imemoriale, cunoscut
tuturor crestinilor si avand, de aceea, 0 mare putere de convingere.
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